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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Με ημερομηνία: 18 Μαΐου 2026 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

Θέμα: Μια συνεκτική προσέγγιση όσον αφορά την αστάθεια, τα μέσα εξωτερικής 
δράσης της ΕΕ και τα αποτελέσματα βιώσιμης ανάπτυξης 

– Συμπεράσματα του Συμβουλίου (18 Μαΐου 2026) 
 

Επισυνάπτονται στο παράρτημα για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου για 

«Μια συνεκτική προσέγγιση όσον αφορά την αστάθεια, τα μέσα εξωτερικής δράσης της ΕΕ και 

τα αποτελέσματα της βιώσιμης ανάπτυξης», όπως εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά την 

4174η σύνοδό του στις 18 Μαΐου 2026. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για μια συνεκτική προσέγγιση όσον αφορά την αστάθεια, τα μέσα εξωτερικής δράσης της 

ΕΕ και τα αποτελέσματα βιώσιμης ανάπτυξης 

Μια συνεκτική και συνεχής προσέγγιση της αστάθειας 

1. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει ότι η αστάθεια αποτελεί μια διαρκώς αυξανόμενη παγκόσμια 

πρόκληση, που οφείλεται σε πολύπλευρους κινδύνους και η οποία οξύνεται λόγω των 

πολλαπλών κρίσεων, απειλώντας με τον τρόπο αυτό τη διεθνή ασφάλεια και σταθερότητα, 

διαταράσσοντας την οικονομική ασφάλεια και επιδεινώνοντας τον αναγκαστικό εκτοπισμό 

και την αντικανονική μετανάστευση, μεταξύ άλλων στη γειτονία της ΕΕ και στις χώρες 

εταίρους της. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι η αποτελεσματική αντιμετώπιση της 

αστάθειας αποτελεί στρατηγική προτεραιότητα για την ΕΕ. 

2. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι είναι σημαντικό η αντίδραση της ΕΕ στην αστάθεια, 

ιδίως λαμβανομένων υπόψη των αυξανόμενων γεωπολιτικών εντάσεων, να αποκτήσει πιο 

συστηματικό και ολοκληρωμένο χαρακτήρα, να είναι προσαρμοσμένη στις συνθήκες, 

συνεκτική, συντονισμένη και εμφανής, και να βασίζεται στις αξίες και τις αρχές της 

Ένωσης. Τονίζει τη σημασία των ολοκληρωμένων, μετασχηματιστικών, μακροπρόθεσμων 

και βασισμένων στα ανθρώπινα δικαιώματα προσεγγίσεων, οι οποίες προσαρμόζονται στις 

εκάστοτε περιστάσεις, λαμβάνουν υπόψη τη διάσταση των συγκρούσεων, είναι βιώσιμες 

και αντιμετωπίζουν τα βαθύτερα αίτια της ανισότητας των φύλων. Οι προσεγγίσεις αυτές θα 

πρέπει να βασίζονται στο πλέγμα ανθρωπιστικής βοήθειας, ανάπτυξης και ειρήνης και να 

περιλαμβάνουν την πρόληψη, την προληπτική δράση, την οικοδόμηση της ειρήνης και την 

ενίσχυση της ανθεκτικότητας, ώστε να συμβάλλουν στην αντιμετώπιση των βαθύτερων 

αιτίων και των παραγόντων της αστάθειας, μεταξύ άλλων των συγκρούσεων, της φτώχειας 

και των σχετικών με το κλίμα προκλήσεων. Όλες οι δράσεις της ΕΕ θα πρέπει να 

καταδεικνύουν την προσήλωση της ΕΕ στην αποτελεσματική πολυμερή προσέγγιση και στη 

βασιζόμενη σε κανόνες διεθνή τάξη, συμπεριλαμβανομένου του διεθνούς δικαίου, με 

επίκεντρο τα Ηνωμένα Έθνη. Οι δράσεις της ΕΕ θα πρέπει να στηρίζουν τη 

συμπληρωματικότητα στους διαφόρους τομείς της εξωτερικής δράσης της Ένωσης, 

περιλαμβανομένης, κατά περίπτωση, της κοινής εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής 

ασφαλείας (ΚΕΠΠΑ). 
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3. Στο πλαίσιο αυτής της προσέγγισης, η συνεχής αναπτυξιακή συνεργασία σε περιβάλλοντα 

που χαρακτηρίζονται από αστάθεια, η οποία βασίζεται στις αναπτυξιακές αρχές της ΕΕ και 

ευθυγραμμίζεται με την Ατζέντα του 2030 και τους 17 Στόχους Βιώσιμης Ανάπτυξης που 

ορίζονται σε αυτή, θα πρέπει να ενισχύει την ανθεκτικότητα και τη μακροπρόθεσμη 

σταθερότητα των χωρών εταίρων και να προωθεί τη μετάβαση αυτών από μια κατάσταση 

στην οποία εξαρτώνται από την παροχή συνδρομής προς την κατεύθυνση της βιώσιμης 

ανάπτυξης. Η ΕΕ θα συνεχίσει να προάγει τη διεθνή ειρήνη και ασφάλεια, τα ανθρώπινα 

δικαιώματα και το κράτος δικαίου, καθώς και να προωθεί πολυμερείς λύσεις σε κοινές 

προκλήσεις. Το Συμβούλιο επισημαίνει ακόμη ότι η ενίσχυση των συστημάτων κοινωνικής 

προστασίας και η αντιμετώπιση της φτώχειας είναι καίριας σημασίας για τη μείωση του 

κινδύνου της αστάθειας. 

4. Το Συμβούλιο τονίζει ότι είναι σημαντικό να εξασφαλιστεί επαρκής και ευέλικτη 

χρηματοδότηση εκ μέρους της ΕΕ σε περιβάλλοντα που χαρακτηρίζονται από αστάθεια. 

Ζητεί να ενταθεί η χρήση καινοτόμων, ευέλικτων και αλληλοενισχυόμενων 

χρηματοδοτικών μηχανισμών, συμπεριλαμβανομένων μέσων ελαχιστοποίησης των 

κινδύνων με σκοπό την κινητοποίηση ιδιωτικής χρηματοδότησης για την τοπική 

επιχειρηματικότητα και τις ΜMΕ, καθώς και για τη δημιουργία θέσεων εργασίας. 

Ταυτόχρονα, το Συμβούλιο αποδίδει έμφαση στην ανάγκη ενίσχυσης της βιωσιμότητας και 

της διαφάνειας του χρέους, ώστε να διασφαλιστεί η δημοσιονομική ανθεκτικότητα στις 

χώρες εταίρους. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι η δημιουργία θέσεων 

εργασίας διαδραματίζει ζωτικό ρόλο σε περιβάλλοντα που χαρακτηρίζονται από αστάθεια, 

όπου τα εμπόδια όσον αφορά τη δημιουργία ευκαιριών βιοπορισμού είναι ιδιαίτερα υψηλά. 

5. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει την ανάγκη για εστιασμένη και συνεχή προσήλωση σε χώρες 

και περιφέρειες εταίρους, όπως η υποσαχάρια Αφρική, συμπεριλαμβανομένων του Σαχέλ, 

των αναπτυσσόμενων μικρών νησιωτικών κρατών (ΑΜΝΚ) και των μεσόγειων 

αναπτυσσόμενων χωρών, όπου η αστάθεια είναι υψηλή ή ακραία και η δράση της ΕΕ είναι 

στρατηγική. Ιδιαίτερη προσοχή θα δοθεί επίσης στην προώθηση της σταθερότητας και της 

ανθεκτικότητας στην κοινή γειτονία μας, στην οποία περιλαμβάνονται τα Δυτικά Βαλκάνια 

και η Ανατολική και Νότια Γειτονία, λόγω των ιδιαίτερων τρωτών σημείων των περιοχών 

αυτών και των προκλήσεων που αντιμετωπίζουν. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία της 

ισότιμης και δίκαιης πρόσβασης σε αξιόπιστες και οικονομικά προσιτές βασικές υπηρεσίες 

— ιδίως σε καθαρό νερό, θρεπτική τροφή, κατάλληλη στέγαση και ποιοτική εκπαίδευση, σε 

ποιοτικές υπηρεσίες υγειονομικής περίθαλψης, στη δικαιοσύνη και σε αξιόπιστους θεσμούς 

— καθώς τις θεωρεί βασικούς παράγοντες με τους οποίους η κοινωνική συνοχή, η 

οικονομική και χωρίς αποκλεισμούς συμμετοχή και η εμπιστοσύνη στους δημόσιους 

θεσμούς καθίστανται δυνατές. Η δέσμευση της ΕΕ θα πρέπει να συμβάλει στην 

αντιμετώπιση των ανθρωπιστικών, κοινωνικών, οικονομικών, περιβαλλοντικών και 

σχετικών με την ασφάλεια συνεπειών της αστάθειας, μεταξύ των οποίων περιλαμβάνονται 

η φτώχεια και η ανισότητα, η βία, συμπεριλαμβανομένης της έμφυλης βίας, και η αστάθεια, 

η επισιτιστική ανασφάλεια, ο αναγκαστικός εκτοπισμός και η αντικανονική μετανάστευση. 
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6. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει ότι οι γυναίκες, τα κορίτσια, οι νέοι και οι νέες, καθώς και τα 

άτομα που βρίσκονται σε ευάλωτη κατάσταση, πλήττονται δυσανάλογα από την αστάθεια. 

Υπογραμμίζει ότι είναι σημαντικό να τους ενδυναμώνουμε διαρκώς, ιδίως μέσω της 

παροχής ευρύτερης και ισότιμης πρόσβασης στην εκπαίδευση, σε δεξιότητες και ευκαιρίες 

απασχόλησης, καθώς οι ίδιοι αποτελούν παράγοντες αλλαγής, με τους οποίους μπορούν να 

επιτευχθούν η ειρήνη και η βιώσιμη ανάπτυξη. Το Συμβούλιο τονίζει ότι η αντιμετώπιση 

των πολλαπλών και διασταυρούμενων μορφών διακρίσεων και ανισοτήτων μεταξύ των 

φύλων, καθώς και η προώθηση της πλήρους, ισότιμης και ουσιαστικής συμμετοχής των 

γυναικών, των νέων και των ατόμων με αναπηρία σε όλους τους τομείς της κοινωνικής, 

οικονομικής, πολιτικής και δημόσιας ζωής συμβάλλουν στη διαμόρφωση κοινωνιών πιο 

ανθεκτικών, ειρηνικών και απαλλαγμένων από αποκλεισμούς. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει 

την προσήλωσή του στην εφαρμογή του θεματολογίου που αφορά τις γυναίκες, την ειρήνη 

και την ασφάλεια. Σημειώνει το σχέδιο δράσης της ΕΕ για θέματα φύλου III (GAP III) της 

Επιτροπής και του Ύπατου Εκπροσώπου για θέματα εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής 

ασφαλείας, το οποίο επικροτήθηκε μέσω συμπερασμάτων της Προεδρίας, και τον ρόλο 

αυτού, που είναι να συνεχίσει να αυξάνεται σε μεγάλο βαθμό η στρατηγική σημασία της 

ισότητας των φύλων στον τομέα της εξωτερικής δράσης της ΕΕ. Σε ό,τι αφορά το μέλλον, 

το Συμβούλιο αναγνωρίζει την προετοιμασία ενός τέταρτου σχεδίου δράσης για θέματα 

φύλου (GAP IV), το οποίο, μέσω του καθορισμού κοινών στόχων θα πρέπει να επιδείξει τη 

διαρκή προσήλωση και τον συνεχιζόμενο ηγετικό ρόλο της ΕΕ, και να συνεχίσει να 

προωθεί την ισότητα των φύλων, την ενδυνάμωση των γυναικών και των κοριτσιών καθώς 

και τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία και τα συναφή δικαιώματα. Στο πλαίσιο αυτό, 

το Συμβούλιο παραμένει προσηλωμένο στην προώθηση της ισότητας των φύλων, της 

χειραφέτησης των γυναικών και των κοριτσιών και της σεξουαλικής και αναπαραγωγικής 

υγείας και των συναφών δικαιωμάτων σε παγκόσμιο επίπεδο, σύμφωνα με την παράγραφο 

34 της νέας ευρωπαϊκής κοινής αντίληψης για την ανάπτυξη, σε συνεργασία με τις 

κυβερνήσεις εταίρους, την κοινωνία των πολιτών και τον ιδιωτικό τομέα. 

7. Η ΕΕ παραμένει προσηλωμένη στην προαγωγή, την προστασία και την πραγμάτωση όλων 

των ανθρωπίνων δικαιωμάτων καθώς και στην πλήρη και αποτελεσματική υλοποίηση της 

πλατφόρμας δράσης του Πεκίνου και του προγράμματος δράσης της διεθνούς διάσκεψης 

για τον πληθυσμό και την ανάπτυξη (ICPD) και των αποτελεσμάτων των αναθεωρητικών 

τους διασκέψεων, και διατηρεί, στο ίδιο πλαίσιο, τη δέσμευσή της υπέρ της σεξουαλικής 

και αναπαραγωγικής υγείας και των συναφών δικαιωμάτων. Λαμβάνοντας υπόψη τα 

ανωτέρω, η ΕΕ επαναβεβαιώνει ότι είναι προσηλωμένη στην προαγωγή, την προστασία και 

την πραγμάτωση του δικαιώματος κάθε ατόμου να ελέγχει πλήρως και να αποφασίζει 

ελεύθερα και υπεύθυνα για ζητήματα που άπτονται της σεξουαλικότητας και της 

σεξουαλικής και αναπαραγωγικής του υγείας, χωρίς διακρίσεις, καταναγκασμό και βία. Η 

ΕΕ τονίζει επίσης την ανάγκη καθολικής πρόσβασης σε ποιοτική, οικονομικά προσιτή και 

ολοκληρωμένη ενημέρωση και εκπαίδευση για τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία, 

περιλαμβανομένης της ολοκληρωμένης εκπαίδευσης για τη σεξουαλικότητα, καθώς και σε 

υπηρεσίες υγειονομικής περίθαλψης.  
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Στρατηγική ευθυγράμμιση και πολυμερής δέσμευση 

8. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία που έχει η ενίσχυση της προσέγγισης «Ομάδα Ευρώπη» 

όσον αφορά την αστάθεια. Η προσέγγιση αυτή θα πρέπει να συμπληρώνεται, κατά 

περίπτωση, από τη σύμπραξη με ομοϊδεάτες εταίρους, αναπτυξιακές τράπεζες, τον ιδιωτικό 

τομέα και περιφερειακούς οργανισμούς, καθώς από την αποτελεσματική συνεργασία με 

πολυμερείς εταίρους, όταν απαιτείται, όπως με τα Ηνωμένα Έθνη και με διεθνείς 

χρηματοδοτικούς οργανισμούς. 

9. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει την προσήλωσή του σε αμοιβαία επωφελείς εταιρικές σχέσεις 

με σκοπό την ενίσχυση της ανάληψης ιδίας ευθύνης σε τοπικό επίπεδο, της διαφάνειας και 

της συμμετοχικότητας. Παραμένει σταθερά προσηλωμένο στην ενδυνάμωση και τη 

συνεργασία με τοπικούς φορείς, μεταξύ άλλων, με τις τοπικές αρχές, την κοινωνία των 

πολιτών, τον τοπικό ιδιωτικό τομέα, συμπεριλαμβανομένων των ΜμΕ, και τα ανεξάρτητα 

μέσα ενημέρωσης, διασφαλίζοντας ότι οι παρεμβάσεις συμβάλλουν σε βιώσιμες λύσεις με 

ανάληψη ιδίας ευθύνης σε τοπικό επίπεδο, στηρίζουν τη συμπεριληπτική και υπεύθυνη 

διακυβέρνηση και μειώνουν την εξάρτηση από την παροχή συνδρομής. 

10. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι η ΕΕ πρέπει να συνεχίσει να έχει τη δυνατότητα να 

εργάζεται κάνοντας χρήση ενός ευρύτερου φάσματος εργαλείων και προσεγγίσεων σε 

ολόκληρο το πλέγμα ανθρωπιστικής βοήθειας, ανάπτυξης και ειρήνης, ώστε να 

ανταποκρίνεται στις βασικές ανάγκες του πληθυσμού, να προωθεί την ανθρώπινη ανάπτυξη 

και να οικοδομεί την ειρήνη και την κοινωνική συνοχή. Τονίζει ότι το κοινό πλαίσιο, οι 

αναλύσεις με βάση το φύλο, οι αναλύσεις και η συνεκτίμηση της διάστασης των 

συγκρούσεων διαδραματίζουν κρίσιμο ρόλο, καθώς και ότι όλα τα σχετικά μέσα της ΕΕ θα 

πρέπει να αλληλοενισχύονται και να είναι στρατηγικά ευθυγραμμισμένα. 

11. Το Συμβούλιο σημειώνει τις μετασχηματιστικές δυνατότητες της στρατηγικής Global 

Gateway και της προσέγγισης 360 μοιρών που ακολουθεί σε περιβάλλοντα τα οποία 

χαρακτηρίζονται από αστάθεια, όταν αυτές εφαρμόζονται κατά τρόπο με τον οποίον 

λαμβάνονται υπόψη το πλαίσιο και η διάσταση των συγκρούσεων, σύμφωνα με την αρχή 

του «μη βλάπτειν». Όταν η στρατηγική Global Gateway εφαρμόζεται σε περιβάλλονται που 

χαρακτηρίζονται από αστάθεια, οι επενδύσεις της θα πρέπει να συμπληρώνουν με 

κατάλληλο τρόπο τα υπόλοιπα εργαλεία της ΕΕ που είναι πιο προσαρμοσμένα στις 

συνθήκες και πιο ευέλικτα. Οι επενδύσεις της Global Gateway που λαμβάνουν υπόψη τη 

διάσταση των συγκρούσεων έχουν τη δυνατότητα να παράγουν θετικά για την ειρήνη 

αποτελέσματα, μέσω της παροχής ευκαιριών βιοπορισμού και της προώθησης της 

σταθερότητας σε περιβάλλοντα που χαρακτηρίζονται από αστάθεια. 
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12. Επιπλέον, όπως υπογραμμίζει το Συμβούλιο, είναι σημαντικό να διασφαλιστεί ότι η ΕΑΒ 

της ΕΕ κατευθύνεται με τρόπο επαρκή και διαφανή προς περιβάλλοντα τα οποία 

χαρακτηρίζονται από αστάθεια και πλήττονται από συγκρούσεις, καθώς εκεί οι ανάγκες 

είναι μεγαλύτερες και η συνεχής προσήλωση απαραίτητη για τη στήριξη της σταθερότητας, 

των ανθρωπιστικών αναγκών, της ανθεκτικότητας και της μακροπρόθεσμης ανάπτυξης, 

χωρίς να μένει κανείς στο περιθώριο, ενώ παράλληλα διασφαλίζονται αφενός η πρόοδος ως 

προς την επίτευξη του συλλογικού στόχου της ΕΕ για ΕΑΒ στις μεσόγειες αναπτυσσόμενες 

χώρες, και αφετέρου η ευθυγράμμιση με τις προτεραιότητες των χωρών εταίρων και τις 

αρχές της αποτελεσματικότητας της ανάπτυξης. 

Θεματολόγιο της ΕΕ που στρέφεται προς το μέλλον 

13. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία που έχει η διαρκής και βασισμένη σε αρχές προσήλωση 

της ΕΕ σε περιβάλλοντα που χαρακτηρίζονται από αστάθεια, σύμφωνα με το πλέγμα 

ανθρωπιστικής βοήθειας, ανάπτυξης και ειρήνης. 

14. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι η συνεκτίμηση της διάστασης των συγκρούσεων και η 

εμπεριστατωμένη ανάλυση πλαισίου πρέπει να χρησιμεύουν ως στρατηγικές εγγυήσεις που 

προστατεύουν τόσο τα συμφέροντα της ΕΕ όσο και την ανθεκτικότητα των χωρών εταίρων, 

ιδίως σε περιβάλλοντα που πλήττονται από υψηλή και ακραία αστάθεια. Το Συμβούλιο 

τονίζει ότι οι εγγυήσεις αυτές είναι απαραίτητες για να διασφαλιστεί ότι οι παρεμβάσεις της 

ΕΕ συμμορφώνονται με την αρχή του «μη βλάπτειν» και συμβάλλουν στη σταθερότητα, τη 

βιώσιμη ειρήνη και τη μακροπρόθεσμη ανθεκτικότητα. Για να καταστούν δυνατές η 

αποδοτικότητα και η συνοχή και προκειμένου να αξιοποιηθεί, παράλληλα, στο έπακρο η 

παρέμβαση, απαιτούνται μια ισχυρή προσέγγιση «Ομάδα Ευρώπη» και κοινές αναλύσεις 

πλαισίου. 

15. Το Συμβούλιο θα εργαστεί για να διασφαλίσει ότι το πλαίσιο εξωτερικής χρηματοδότησης 

της ΕΕ είναι κατάλληλο για την αντιμετώπιση της αστάθειας με τρόπο ολοκληρωμένο, που 

συνεκτιμά τις τοπικές συνθήκες και βιώσιμο, και προωθεί τη συνοχή μεταξύ των μέσων και 

την ευθυγράμμιση με τις αναπτυξιακές αρχές, τους στρατηγικούς στόχους της ΕΕ, τις 

ανάγκες και τις προτεραιότητες των χωρών εταίρων και τη γεωπολιτική πραγματικότητα. 

Ετήσια έκθεση του 2025 σχετικά με την εφαρμογή των μέσων εξωτερικής δράσης της ΕΕ 

το 2024 

16. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την ετήσια έκθεση του 2025 σχετικά με την 

εφαρμογή των μέσων εξωτερικής δράσης της ΕΕ το 2024, η οποία παρέχει ολοκληρωμένη 

επισκόπηση της χρηματοδοτικής στήριξης της ΕΕ για τις διεθνείς εταιρικές σχέσεις, την 

Ευρωπαϊκή Γειτονία, την ανθρωπιστική βοήθεια, τη διεύρυνση, την ειρήνη, την ασφάλεια 

και την άμυνα, καθώς και την αντιμετώπιση κρίσεων. 
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17. Το Συμβούλιο σημειώνει την αξία της έκθεσης όσον αφορά την επίδειξη του τρόπου με τον 

οποίο η ΕΕ και τα κράτη μέλη της, ενεργώντας μέσω της προσέγγισης «Ομάδα Ευρώπη», 

συνέχισαν να αντιμετωπίζουν τις παγκόσμιες προκλήσεις καθώς και τις συνέπειες του 

επιθετικού πολέμου της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας, προάγοντας ταυτόχρονα τις αξίες και 

τα στρατηγικά συμφέροντα της ΕΕ, μεταξύ άλλων μέσω της προώθησης της στρατηγικής 

Global Gateway, και συμβάλλοντας στην επίτευξη της Ατζέντας του 2030 και των 

σχετικών Στόχων Βιώσιμης Ανάπτυξης, παράλληλα με τη συμφωνία του Παρισιού. 

18. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει τη σημασία της ετήσιας έκθεσης ως εργαλείου διαφάνειας, 

λογοδοσίας και πολιτικής καθοδήγησης από το Συμβούλιο. Το Συμβούλιο τονίζει ότι η 

έγκαιρη δημοσίευσή της είναι απαραίτητη για να καταστούν δυνατές η αποτελεσματική 

πολιτική καθοδήγηση και η τεκμηριωμένη εποπτεία, και υπενθυμίζει την ανάγκη να 

διασφαλιστεί ότι τα δεδομένα διατίθενται σε μορφή που διευκολύνει την ανάλυση και τη 

συγκρισιμότητα με την πάροδο του χρόνου. Το Συμβούλιο ζητεί να εξορθολογιστεί 

περαιτέρω η μορφή της κύριας έκθεσης, ώστε να ενισχυθεί η χρηστικότητά της, με βάση τις 

συνεχείς βελτιώσεις που επικροτήθηκαν τα προηγούμενα έτη, και παράλληλα να 

διατηρηθούν οι πληροφορίες που περιέχονται στα παραρτήματα. 

19. Το Συμβούλιο αναγνωρίζει ότι είναι σημαντικό να ενισχυθεί ο στρατηγικός 

προσανατολισμός της έκθεσης, μεταξύ άλλων μέσω σαφέστερων δεσμών με την Ατζέντα 

του 2030 και τους Στόχους Βιώσιμης Ανάπτυξης. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει περαιτέρω 

την ανάγκη για βελτιωμένη πληροφόρηση σχετικά με την επιλεξιμότητα της ΕΑΒ στο 

πλαίσιο του Μηχανισμού Γειτονίας, Ανάπτυξης και Διεθνούς Συνεργασίας – Παγκόσμια 

Ευρώπη, καθώς και για στήριξη των λιγότερο ανεπτυγμένων χωρών. Η έκθεση θα πρέπει 

να παρέχει σαφέστερες αναφορές σχετικά με την πρόοδο προς την επίτευξη όλων των 

στόχων, καθώς και τον προσδιορισμό των τομέων στους οποίους απαιτούνται πρόσθετες 

προσπάθειες, κυρίως για να διασφαλιστεί η εκπλήρωσή τους έως το τέλος του 2027, ιδίως 

όσον αφορά τους στόχους για το κλίμα και την ισότητα των φύλων. Το Συμβούλιο 

σημειώνει επίσης ότι είναι σημαντικό να αποσαφηνιστεί ο ρόλος των αντιπροσωπιών της 

ΕΕ στη συλλογή δεδομένων και υπογραμμίζει ότι η υποβολή εκθέσεων θα πρέπει να 

συνεχίσει να στηρίζει τον συνεκτικό μακροπρόθεσμο σχεδιασμό σε ολόκληρη την 

εξωτερική δράση της ΕΕ. 

20. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει τη σημασία των εξωτερικών μέσων για την αποτελεσματική 

επίτευξη των νομικών τους στόχων. Χαιρετίζει την πρόοδο προς την εκπλήρωση των 

δεσμεύσεων για την κοινωνική ένταξη και την ανθρώπινη ανάπτυξη, τη μετανάστευση και 

τον αναγκαστικό εκτοπισμό καθώς και την ισότητα των φύλων. Για την επίτευξη αυτών 

των στόχων, το Συμβούλιο τονίζει τη συνεκτική ανάπτυξη της πλήρους εργαλειοθήκης της 

ΕΕ και των λεπτομερειών εφαρμογής, οι οποίες επιτρέπουν εξατομικευμένες και 

διαφοροποιημένες προσεγγίσεις. Η συνεργασία με ευρύ φάσμα εταίρων, 

περιλαμβανομένων των ευρωπαϊκών άμεσων ξένων επενδύσεων, της κοινωνίας των 

πολιτών και των τοπικών φορέων, διασφαλίζει ότι η ΕΕ παραμένει ευέλικτος και 

αξιόπιστος εταίρος, ικανός να αντιμετωπίζει παγκόσμιες προκλήσεις. 

  



  

 

9285/26    8 

 RELEX.2  EL 
 

21. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι είναι σημαντικό να ενισχυθεί η προβολή και η επικοινωνία 

της εξωτερικής δράσης της ΕΕ και να καταστεί η ΕΕ αξιόπιστος και φερέγγυος εταίρος 

μέσω της στρατηγικής επικοινωνίας. Το Συμβούλιο σημειώνει τη συνεχή πρόοδο που έχει 

επιτευχθεί και τις προσπάθειες για την ενίσχυση της στρατηγικής επικοινωνίας στον τομέα 

της εξωτερικής δράσης. Το Συμβούλιο τονίζει τη σημασία της προσέγγισης και της 

αποτελεσματικής συμμετοχής μη θεσμικών ακροατηρίων στις χώρες εταίρους μέσω 

στοχευμένων εκστρατειών επικοινωνίας, οι οποίες αποτυπώνουν τα αποτελέσματα της 

δράσης της ΕΕ με συνεκτικό και αποτελεσματικό τρόπο. 

22. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει τη σημασία των συνεπών, διαφανών και συντονισμένων 

προσπαθειών επικοινωνίας μεταξύ των φορέων της «Ομάδας Ευρώπη», μεταξύ άλλων 

μέσω στενού συντονισμού σε επίπεδο χωρών εταίρων μεταξύ των αντιπροσωπιών της ΕΕ 

και των κρατών μελών. Το Συμβούλιο ενθαρρύνει τη συνέχιση των προσπαθειών για να 

διασφαλιστεί ότι η επικοινωνία σχετικά με την εξωτερική δράση της ΕΕ αντικατοπτρίζει 

τη συλλογική δέσμευση της «Ομάδας Ευρώπη». 

Ετήσια έκθεση σχετικά με τους στόχους αναπτυξιακής βοήθειας της ΕΕ 

23. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει ότι η ΕΕ και τα κράτη μέλη της είναι ο μεγαλύτερος χορηγός 

ΕΑΒ παγκοσμίως, με συλλογική συνεισφορά ύψους 82,5 δισ. EUR το 2025, ποσό που 

αντιστοιχεί στο 48 % της παγκόσμιας ΕΑΒ. Το Συμβούλιο σημειώνει με ανησυχία την 

ιστορική μείωση της ΕΑΒ παγκοσμίως το 2025, όπως αναφέρεται από τον ΟΟΣΑ1, και 

υπογραμμίζει την ανάγκη η ΕΕ και τα κράτη μέλη της να συνεχίσουν να δίνουν το 

παράδειγμα ως «Ομάδα Ευρώπη». 

24. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την ετήσια ανάλυση της Επιτροπής σχετικά με 

τους στόχους αναπτυξιακής βοήθειας της ΕΕ. Το Συμβούλιο σημειώνει επίσης θετικά την 

αξιολόγηση της αναπτυξιακής συνεργασίας της ΕΕ από ομοτίμους του ΟΟΣΑ το 2025. 

Τα επικαιροποιημένα αριθμητικά στοιχεία επιβεβαιώνουν εκ νέου ότι η ΕΕ και τα κράτη 

μέλη της παραμένουν ο μεγαλύτερος χορηγός ΕΑΒ στον κόσμο. Το Συμβούλιο επιθυμεί να 

υποβάλει έκθεση στο Ευρωπαϊκό Συμβούλιο σχετικά με τα εξής: 

α) Το 2025, η ΕΕ και τα κράτη μέλη της αντιπροσώπευαν το 48 % της παγκόσμιας ΕΑΒ2, 

πράγμα που καταδεικνύει τον συνεχή ηγετικό τους ρόλο στην παγκόσμια ατζέντα για τη 

βιώσιμη ανάπτυξη, ως ο μεγαλύτερος παγκόσμιος πάροχος ΕΑΒ. 

 
1 Ο ΟΟΣΑ αναφέρεται σε μείωση κατά 23,1 % το 2025 σε σύγκριση με το 2024 όσον αφορά 

τη συνολική ΕΑΒ των χωρών μελών της Επιτροπής Αναπτυξιακής Βοήθειας σε 

πραγματικούς όρους (με βάση τις σταθερές τιμές των δολαρίων ΗΠΑ), τη μεγαλύτερη 

ετήσια συρρίκνωση που έχει καταγραφεί ποτέ. 
2 Με βάση προκαταρκτικές πληροφορίες σχετικά με τα στοιχεία της ΕΑΒ για το 2025 από 

την Επιτροπή Αναπτυξιακής Βοήθειας (ΕπΑΒ) του ΟΟΣΑ. Η παγκόσμια ΕΑΒ ορίζεται εδώ 

ως περιλαμβάνουσα την ΕΑΒ που παρέχει συλλογικά η ΕΕ και όλες οι άλλες χώρες χορηγοί 

εντός και εκτός ΕπΑΒ που υποβάλλουν αναφορές στον ΟΟΣΑ. 
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β) Η συλλογική ΕΑΒ της ΕΕ3 αντιπροσώπευε το 0,44 % του ακαθάριστου εθνικού 

εισοδήματος (ΑΕΕ) της ΕΕ το 2025, που αντιστοιχεί σε 82,5 δισ. EUR. Αυτό συνιστά 

μείωση σε σύγκριση με το ποσοστό για το 2024, που ήταν 0,50 % του ΑΕΕ της ΕΕ 

(89,5 δισ. EUR). 

γ) Η συλλογική ΕΑΒ της ΕΕ προς τις λιγότερο ανεπτυγμένες χώρες (ΛΑΧ)4 αντιπροσώπευε 

το 0,08 % του ΑΕΕ της ΕΕ το 2024, που αντιστοιχεί σε 14,5 δισ. EUR. Αυτό συνιστά 

μείωση σε σύγκριση με το ποσοστό για το 2023, που ήταν 0,12 % του ΑΕΕ της ΕΕ 

(20 δισ. EUR). Το Συμβούλιο σημειώνει, εν προκειμένω, ότι η συλλογική ΕΑΒ της ΕΕ 

προς τις λιγότερο ανεπτυγμένες χώρες παραμένει κάτω από τον στόχο του 0,20 % και 

απαιτεί συνεχείς προσπάθειες. 

25. Το Συμβούλιο εξακολουθεί να παροτρύνει όλα τα κράτη μέλη να σημειώσουν πρόοδο για 

την επίτευξη των επιμέρους στόχων τους καθώς και να παραμείνουν σε αξιόπιστη πορεία 

προς την επίτευξη της συλλογικής δέσμευσης της ΕΕ για παροχή του 0,7 % του ΑΕΕ ως 

ΕΑΒ5 και του 0,2 % ως ΕΑΒ προς τις ΛΑΧ έως το 2030. Το Συμβούλιο παροτρύνει επίσης 

τα κράτη μέλη να μεριμνούν ώστε ένα κατάλληλο μερίδιο της ΕΑΒ τους, για παράδειγμα 

το 10 %, να διατίθεται για ανθρωπιστική δράση, με βάση τις αυξανόμενες ανθρωπιστικές 

ανάγκες. 

  

 
3 Με βάση προκαταρκτικές πληροφορίες σχετικά με τα στοιχεία της ΕΑΒ για το 2025 από 

την Επιτροπή Αναπτυξιακής Βοήθειας του ΟΟΣΑ. Η συλλογική ΕΑΒ της ΕΕ μετράται με 

βάση το ισοδύναμο επιχορήγησης και αντιπροσωπεύει το άθροισμα της ΕΑΒ από τα κράτη 

μέλη της ΕΕ και του μεριδίου της ΕΑΒ που χορηγείται από τα θεσμικά όργανα της ΕΕ και 

δεν καταλογίζεται στα κράτη μέλη ή σε χορηγούς εκτός ΕΕ, όπως το Ηνωμένο Βασίλειο. 
4 Με βάση τα στοιχεία της ΕΑΒ για το 2024 από την ΕΑΒ του ΟΟΣΑ. Η συλλογική ΕΑΒ της 

ΕΕ προς τις ΛΑΧ περιλαμβάνει τη διμερή καθαρή ΕΑΒ των κρατών μελών της ΕΕ προς τις 

ΛΑΧ, την καταλογισθείσα πολυμερή ΕΑΒ προς τις ΛΑΧ και την περιφερειακή καθαρή 

ΕΑΒ που έχει διαπιστωθεί ότι ωφελεί τις ΛΑΧ, καθώς και την περιφερειακή καθαρή ΕΑΒ 

των θεσμικών οργάνων της ΕΕ που έχει διαπιστωθεί ότι ωφελεί τις ΛΑΧ (δεν 

περιλαμβάνεται το μερίδιο του Ηνωμένου Βασιλείου). 
5 Τα κράτη μέλη που προσχώρησαν στην Ένωση μετά το 2002 δεσμεύτηκαν ότι θα 

επιδιώξουν να αυξήσουν τον λόγο ΕΑΒ/ΑΕΕ τους στο 0,33 %. 
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26. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι είναι σημαντικό να αναπτυχθεί το πλήρες φάσμα των 

τρόπων χρηματοδότησης μαζί με την τεχνική συνεργασία, με συμπληρωματικό τρόπο, για 

την εκπλήρωση αυτών των δεσμεύσεων. Το Συμβούλιο επιβεβαιώνει την ανάγκη να 

εξασφαλιστεί ότι η ΕΕ και τα κράτη μέλη της συμβάλλουν ενεργά στη διαμόρφωση ενός 

διεθνούς συστήματος αναπτυξιακής συνεργασίας και ανθρωπιστικής βοήθειας που θα είναι 

πλήρως εξοπλισμένο για την αντιμετώπιση των σημερινών παγκόσμιων προκλήσεων. 

27. Το Συμβούλιο υπογραμμίζει τη σημασία μιας καλύτερης και πιο συστηματικής μέτρησης 

του αντικτύπου, καθώς και της συλλογής συμπεριληπτικών δεδομένων και της διαφανούς 

υποβολής εκθέσεων σχετικά με όλες τις επίσημες πηγές χρηματοδότησης, 

περιλαμβανομένων των πόρων που κινητοποιούνται από τον ιδιωτικό τομέα, μέσω του 

συστήματος αναφοράς πιστωτή του ΟΟΣΑ (ΣΑΠ), καθώς και της συνολικής δημόσιας 

στήριξης για τη βιώσιμη ανάπτυξη (TOSSD) και της πρωτοβουλίας για τη διαφάνεια της 

διεθνούς βοήθειας (ΠΔΔΒ). Το Συμβούλιο υπογραμμίζει επίσης τη σημασία του 

εντοπισμού όλων των πηγών χρηματοδότησης για επενδύσεις στη βιώσιμη ανάπτυξη. 

Ειδική έκθεση αριθ. 20/2025 του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου 

28. Το Συμβούλιο εκφράζει ικανοποίηση για την ειδική έκθεση αριθ. 20/2025 του Ευρωπαϊκού 

Ελεγκτικού Συνεδρίου σχετικά με τη στήριξη της Επιτροπής για την καταπολέμηση της 

πείνας στην υποσαχάρια Αφρική και σημειώνει ότι η Επιτροπή έχει αποδεχθεί τις 

συστάσεις του Ελεγκτικού Συνεδρίου και θα τις εφαρμόσει ώστε να επιταχυνθεί η πρόοδος 

προς την αντιμετώπιση μίας από τις σημαντικότερες παγκόσμιες προκλήσεις. 

29. Επιβεβαιώνοντας τη σχέση μεταξύ της επισιτιστικής ασφάλειας και της ασφάλειας των 

υδάτων και της αστάθειας, το Συμβούλιο υπογραμμίζει ότι η πρόοδος προς την εξάλειψη 

της πείνας και του υποσιτισμού προωθεί τη σταθερότητα και την ανθεκτικότητα και 

στηρίζει αμοιβαία επωφελείς εταιρικές σχέσεις στην υποσαχάρια Αφρική. Το Συμβούλιο 

τονίζει επίσης ότι είναι σημαντικό να εξεταστεί η σχέση αυτή στο πλαίσιο των G7 και G20. 

30. Το Συμβούλιο σημειώνει ότι, κατά την τελευταία δεκαετία, συνήφθησαν συμβάσεις με τις 

δράσεις της ΕΕ στο πλαίσιο όλων των μέσων, ύψους περίπου 23,2 δισ. EUR, για 

πρωτοβουλίες που σχετίζονται με την πείνα (2014-2024), με σχεδόν το ήμισυ του ποσού 

αυτού να προορίζεται για την υποσαχάρια Αφρική. 
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31. Σύμφωνα με τα πορίσματα του Ελεγκτικού Συνεδρίου, το Συμβούλιο υπογραμμίζει την 

ανάγκη να εξισορροπηθεί η ανθρωπιστική βοήθεια με τα μακροπρόθεσμα αναπτυξιακά 

αποτελέσματα, ιδίως με τη διαρκή στήριξη ανθεκτικών και βιώσιμων αξιακών αλυσίδων 

αγροδιατροφικών και υδάτινων προϊόντων, και να ενισχυθούν η στόχευση βάσει αναγκών 

και η παρακολούθηση των αποτελεσμάτων, με τη χρήση δεικτών αποτελεσμάτων για τη 

βελτίωση του αντικτύπου και της βιωσιμότητας. Στο πλαίσιο αυτό, το Συμβούλιο 

ενθαρρύνει μια πιο ολοκληρωμένη εφαρμογή του πλέγματος ανθρωπιστικής βοήθειας, 

ανάπτυξης και ειρήνης. 

32. Το Συμβούλιο υπενθυμίζει την προστιθέμενη αξία της προσέγγισης «Ομάδα Ευρώπη» και 

υπογραμμίζει τον δυνητικό ρόλο της στρατηγικής Global Gateway, μεταξύ άλλων 

εργαλείων και στρατηγικών για την κλιμάκωση βιώσιμων, τοπικά εδραιωμένων 

συστημάτων παραγωγής και αξιακών αλυσίδων, ενώ παράλληλα διασφαλίζεται η 

διαθεσιμότητα θρεπτικών τροφίμων για τους πλέον ευάλωτους. Το Συμβούλιο καλεί για 

περαιτέρω συντονισμό της «Ομάδας Ευρώπη» ώστε να προωθηθούν η παγκόσμια 

επισιτιστική ασφάλεια και η διατροφή και ζητεί την ενίσχυση των δεδομένων, της 

παρακολούθησης και του συντονισμού με σκοπό τη βελτίωση των αποτελεσμάτων. 
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